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AHTUYHBINA TEATP U MACKA B JIPAME YUHJEMA JIbIOUCA
«BPAT 3BE3/1»*

PaccmarpuBaeTcest yHKIIMOHUPOBAHUE TeaTPaIbHOM 06PasHOCTH B TI0THKE Mhechl Y. JIb-
forca «Bpar 3Besn» (1914). Uepes obpaleHne K TEOPUN W UCTOPUH aHTUIHOTO TeaTpa
(110 cCOBpeMeHHBIM 1 M3BECTHBIM JIBIOMCY HAYYHBIM MCTOYHUKAM ) PACKPBIBAETCS U WH-
TEPIPETUPYETCsl aHTH4YHas crelduka TeaTpajbHbIX 06pa3oB nbechl. Oupepensiercs
KJIIo4YeBas MOZEJUPYIONIas PoJb MAaCOK TJIABHBIX T'epoeB B aBTOPedepeHIInaIbLHON 9KC-
nosunnu «Bpara 3Be3/», oTpaskaroleil mpodIeMaTHIHOCTh COOTHOIIECHMS AeCTBUTE -
HOCTH U TIPOM3BEICHNS HCKYCCTBA, PAaBHO KaK W BepPOATBHOTO ¥ BU3YalbHOTO, B TOATUKE
Jlptonica — mmcaTesnd U XyI0KHHUKA.

Kawowuessle cuoBa: anrauiickasa auteparypa XX B.; YunnaeM JIbtouc; «Bpar 3Be3n»;
AHTUYHBIN TeaTp; MacKa; BU3YaJIbHOCTD.

TBopYecTBO aHTJIMIICKOTO XY/0KHUKA U [TKCATeJIs], OJJHOTO U3 OCHOBaTeJeil aH-
IJIMHACKOTO aBaHTapAHOTO ABWKeHUst BopTunmam' Yungema Jlpoonca (Wyndham
Lewis, 1889—1957) B Poccun majion3BeCTHO: HU OJIHO M3 €ro MPOM3BEIEHUI He
IepeBeieHo Ha PYCCKUil sI3bIK, a BHUMaHME K HEMY OTE€UeCTBEHHBIX HCCJe/0BaTe-
Jieil OrpaHnYMBaeTCs HECKOJbKUMU HeOOJIbIIUMU CTaThIMU ¥ €IMHCTBEHHON Auc-
cepranueii. Ha 3amaze oH, HAIpoTUB, TPU3HAETCS KIIOUEBON (DUTYPONT MOJEpHU3-
Ma U PAcCMaTPUBAETCS HAapaBHE C TAaKUMH IIPU3HAHHBIMHU XYJOKHUKAMHU CJIOBA,
kak T. C. dmmot, [Ixetimc [[xotic nan Bupmxuaua Byad.

B mentpe Haiero BHMUMaHUs — paHHee IPOM3Be/leHHE aBTOpa, Ibeca «Bpar
3Be3n» (Enemy of the Stars), Bbimemiiass B nepesomuom 1914 r. B aBaHrapaHoM
KypHasie-manudecre «biact», nsgasasineMcs moj pegakinueit JIponca. O 3Hauu-
MOCTH MbeChl B TBOPYECKOM CTAHOBJIEHUM TUCATEJNSI, A TI0 HEKOTOPBIM OllEHKAM —
U B MCTOPUU AHTJIO-aMEPUKAHCKOIO MOJEPHU3MA B I[EJIOM CBUAETENbCTBYET OOJIb-
o€ KOJIMYECTBO TIOCBSAMIEHHBIX €if cTaTeid, rimaB MoHorpaduii n guccepranuii. [1pes-
METOM HCCJIe[IOBAHNST CTAHOBUJIMCH CJIEAYIONIME ACHEKTHI MbEChL: CTUINCTUYECKUE
[cm.: Beatty; Dasenbrock, p. 127—151], xapakreposiornyeckue [cMm.: Ayers, p. 57—
70; Hickman, p. 77—88], :anpossie [cm.: Edwards, p. 139—166] u nepdopmatus-
wvele [cM.: Graver; Wu]. Ctosb BakHbIe COCTaBIAIONINE TO3TUKU «Bpara 3Be3n»,
Kak TeaTpajibHasi 00Pa3HOCTh M MacKa, HACKOJbKO HaM M3BECTHO, 0 CUX IOpP CIie-
IMAJIbHO He UCCJIEOBAJIKCD.

Hauano Bcero npousBeieHust BiKypHaje 0003HAYE€HO OTAEIbHOI CTpaHuilei
C PACTIOJIOKEHHBIMY TTI0 TIeHTPY caoBaMu «Bpar 3Besn» [Lewis, p. 51]. 3a ueit cie-
JyeT cTpaHuIla, Ha KOTOPOIl K 3aroJioBKy g06aBeHo ykazanue «Kpartkoe copepska-
nue B [Iporpammes [Ibid, p. 53]. Torza kak mepBasi cTpanuila 0603HAYAET HAYAIO

* WccneroBanne BbIoTHEHO 11pu nHaHCOBOI nojiep:kke PIHO B pamkax Hay4HO-UCCIIE/[0BATEIBCKO-
ro mpoekTa «IKdpacTuyeckre KaHPbl B KJIACCHYECKONH M COBPEMEHHOI JmrtepaTypes, mpoekt Ne 12-34-
01012at.

! Vorticism — oT aHTIJI. vortex — BOPOHKa, BUXPb.
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«Bpara 3Be3» B 11eJI0M, BTOpast CTpaHUIa UMUTHPYET O0JI0KKY BKJIIOUEHHOW B He-
TO TeaTpPaJbHOI TPOrPAMMBbI, CYIIECTBYIOIIEH OTAENBbHO OT caMoil hechl. OO OKOH-
YAHUU TIPOTPAMMBI M HavaJle TTheChl CUTHAJIM3UPYET OT/IEbHAS CTPAHUIIA C PACIIO-
JIOKEHHBIM 110 1eHTpy 3arojoBkoM «IIbeca» [Ibid., p. 57]. Y3 aToro ciemyer, uto
B IIPOTPAMMY BXOJMT CTpPaHUIA, o3aryiaBiernas «Pexkmaamas [Ibid., p. 55], u muka
wmocTpanuii [moapobuee cm.: Tymnskos, 2012].

CoryiacHo TIpUBEJIEHHOMY B HavaJie KypHaJa CIUCKY ONeYyaToK, CTPAHUIA C 3a-
rosoBkoM «IIpeca» momxna maxoxamtoesa Mexay 60-it m 61-it crpanumamu. Ilo as-
TOPCKOMY 3aMbICJIy B IPOrPaMMY JIOJIKHBI BXOAUTH, TAKMM 00pa3oM, ellle JiBe CTpa-
HUIIBL: TIOBECTBOBATEIBHBIN TIPOJIOT, O3arIaBJIeHHbBIN, KaKk U Tbeca, «Bpar 3Besny
[Lewis, p. 59], u «Crennueckue ykazauus» [Ibid., p. 60]. K Hum mpumbikaer cie-
AyIOIasi CTPAHUIA, 3aBEPIIAIONIASICS PEMAPKOIL, CBUIETEIbCTBYIONEH 00 OKOHYA-
HUU TporpaMMHoi yactu: «/leiictue HaunHaercs» [Ibid, p. 61]. Cocrostias B Ta-
KOM CJlydae U3 YeThIPeX CTPAHUIL CTOBECHAS] YACTh IIPOrPaMMbI 061a1aeT cOOCTBEH-
HOI IIEJIOCTHOCTBIO U He BXOJIUT B ITheCY, a JIOTIOJIHSET ee. 3arajlouHble TiepeMeleH s
Hayaa MheChl CBUIETETbCTBYIOT O MPOOIEMATH3AINI €€ KOMITO3UIIMOHHBIX 1 JKaH-
POBBIX TPAHUII.

Ananusupyemast yacth «Bpara 3Be3m» MOXKeT ObITH OMpe/esieHa Kak 9KCIO3H-
I[UsT, TTOCKOJIbKY B Hell COMEPKUTCS <«HeOOXOoAMMast ISl duTaTesiss WHMOPMAIUs
0 MEpe, B KOTOPOM OyZIeT Pa3BePTHIBATHCS AEHCTBUE, 00 yUaCTBYIOMIUX B HEM TI€p-
COHaKaX ¥ 0OCTOATENBCTBAX, HEMIOCPEACTBEHHO TIPE/IIECTBYIONUX TJIABHBIM COObI-
tusimy» | Unyk-Dageena, c. 300]. Kpome Toro, uto ata akcnosutiusi umeet (Gopmy
TeaTPaIbHON TPOTPAMMBI K «[IOCTABJIEHHOMY Ha CTpaHUIAX KypHaia “Bract” npes-
craBiaenuio» [Graver, p. 485], ona W3HyTpu mpomnuTana 0OpasaMu, CBSI3aHHBIMU
C AaHTUYHBIM TIMPKOM UM TEaTPOM.

B pekiame gaercst ciemyionas XapaKTeprcTuka Mecra aeiictsust: «Some bleak
circus, uncovered, carefully-chosen» [Lewis, p. 55]% B mepByio ouepeib CIOBO «IIUPK»
o603HaYaeT 37eCh MECTO JIEMOHCTPAIMK 3PEJuIl. B moATBep:KIeHUE ITOMY Jeii-
CTBYIOII[ME JIMIA HA3BaHbl KJIOYHAMH, aTJeTaMH W IUPKOBBIMU 3BEPSIMU, A IJIaB-
HBII Tepoil mbechl — ruaauatop [cem.: Ibid., p. 60—61].

[To 3ameuanuio uccaenoBarelisi, «JIbIOUC UCHOIB3YET CJOBO “IUPK”... 17t 060-
3HAYEeHWs MHOTOYPOBHEBOU IeKOpaluy MecTta jefictBus» [Beatty, p. 43]. Boicry-
nalolye Ha apeHe 3TOTro IUPKA KJIOYHbI — OJIHOBPEMEHHO U IJIaJIUaTOPbI, JAePYIIH-
ecst HacMmepTh. I[Ibeca JIpionca cTtaHoBUTCS NpeaBocxumiaionieii bekkera «He-1mbe-
coil, BepOAJbHBIM KOHCTPYKTOM B3aMMOOTpHIaomux acrnekrtos» [Ibid., p. 74].
B kavyecTBe TMapHOI TUPKY U <«OTPUIAIONIEli» €ro OMMO3UIMN BBICTYTIAET TeaTp,
MMOCKOJIBKY CJIOBO <IUPK» COOTHOCUTCSI TaKyKe W C aHTUYHBIM aM@UTeaTpoM —
MEeCTOM TIPOBEIEHUS JpaMaTHIeCcKuX MpecTaBieHnil. B ¢purazpHONl 9acTu aKCIo-
suruu JIbIouc yKa3piBaeT, 4ToO 0 Mepe HeOOXOAUMOCTH apeHa IPeBPaIaeTcs B CIie-
HY, OJIHAKO MPU3HAKU TEATPAIBHOTO TIPECTABJIEHUS TIOSIBISIOTCS U PaHbIIIE.

K Teatpy orchlmaeT HasbiBaHWe TJIaBHOTO reposi mporaronucrom [Ibid., p.59].
ITOT TepMUH OepeT HAYAIO B AHTUYIHOM TEATPE, T/Ie UM 0O03HAYAIICS] «UCTIOJTHUTETh

2 «HyCTbHIIH)II‘/)I IUPK, OTKprTbIﬁ, THIATEJIbHO HOZIO(’)p’r].IIIII)II'/JI»‘ 3D;€CI) " lajiee epeBo/l aBTOpa CTaTbU.
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IJIABHOIT POJIH, B TIEPEHOCHOM CMBICIIe — TJIaBHBIH Goell 3a ueo» [pwmmep, Mowe,
c. 468], «mepsbiit akrep» [LosnoBHs, c. 54]). Bo «Bpare 3Be3n» Apro neiicTBuTesb-
HO WTPaeT TePBYI0 U TJIaBHEHIIYIO POJib, IIPUYEM, TOBOPS 06 9TOM, aBTOP MCIOJIb-
3yeT TMOUTH Te K€ BBIPAKEHUS, YTO W aBTOP OJHOTO M3 coBpeMeHHBbIX JIbiomcy
nzpannii o rearpe Jpesneii Iperuu A. E. Xoii (Boizesnensr paspsaakoii): «First he
is alone. A human bull rushes into the circus. This superis no more important
than lounging star overhead. He is not even a “star”» («Cnavama on
omwa. Ha apery BpbIiBaeTcst 4eI0BeK-0bIK. DTOT CTATHCT He H0OJIee BaKeH, 4eM Mpas-
nHas 3Be3na Haj rooBoit. Ou naxke He “3Be3na” (mpencrasienust. — /. T.)») [Lewis,
p. 59]. B cBoeit kunre Xait yKa3biBas, YTO MPOTATOHUCT B TPEUYECKOM TeaTpe MTpast
GOJIBIITYIO POJIb, YeM «3Be3/Ibl» cileHbl («~much more important personage
than even the “star” in a modern company»), a ocTajsbHble y4aCTHUKU
npejcTaBJeHnusT NPaKTHUYECKU He uMeau 3HadeHuss («<were of no
importance») [Haigh, p. 56].

C aHTUYHBIM T€aTPOM COOTHOCHTCS TaK)Ke Ha3bIBaHUE JIEHCTBYIONIMX JIUI B CIie-
HUYECKUX YKa3aHUAX akTepaMu. Tak jke Kak U MeCTO JeHCTBUSI, OHU YCJOBHBL 3TO
He COOTHOCUMBIE C BHEACTETUYECKON PeasbHOCTHIO JIIO/U, & KIOYHBI, aKTePbl, 1ep-
COHAKM, DJIEMEHTBI 0OCTAHOBKY JIJIST KOTOPbIX — PEKBU3UT [cM.: Lewis, p. 59].

O TOBBINIEHHON Mepe YCJIOBHOCTH M aBTOPedepeHITMaJIbHOCTH TEKCTa CBUJIE-
TEJBCTBYET M yKaszaHUe Ha TO, YTO MCHOJHUTENN Thechl — «you and me» («Bbl u
s») [Ibid., p. 55]. CMbica 9TOI peMapKy He TOJBKO B TOM, YTOOBI IJIaBHBIE JI€HCTBY-
IOTIHe JIAIA MheChbl Aprosi u X9HI ObLIN YBUIEHBI KaK aJIeTOPUH aBTOPA W YUTa-
TeNss WJIN «XYMO0KHUKA U TOJIIBI». YKa3zaHWe TakKe T0J[pa3yMeBaeT, YTO HACTOS-
e aKkTephl MbeCcOoi Jid YTeHWs] He TPEIyCMOTPEHBI; HA UX MECTe OKa3bIBAIOTCS
BCTYIAIOIINE B IUAJOTUYECKHUE OTHOIIEHUS aBTOP, CO3/ABIINI TEKCT, U YUTATEJIb,
«Pa3bITPLIBAIOIIUIT> MTHECY Ha YMO3PUTETIBHOW CIleHE B CBOEM CO3HAHUU [MOAPOG-
Hee cm.: Tymsakos, 2010].

Jlpfoic Ha TJasax y yuTaTessl 3aMOJHSET YCJIOBHYIO CIEeHY AefCTBYIONIMMU
JINTIAMYW U PEKBU3WTOM. YUTeHa U 3PUTEJIbCKAS ayJAUTOPHUs, KOTOpas CMOTPUT Ha
Mpe/ICTaBJIeHe CBEPXY BHU3 B COOTBETCTBUU C 3aKOHAMU TOCTPOEHUST AaHTUYHOTO
ampurearpa [Lewis, p. 59]. Bpemst neiicTBuUsI 5TOr0 apXanyHoro mpejicTaBieHust —
«the Thirtieth centuries» («rpuanarsie crosnerusi») [Ibid.], a camu 3purenn —
6e3/1eiicTBYIOTIME TTOTOMKH COBPEMEHHOTO JIbIOUCY Yes0BeYeCTBa, C CAMOTr0O Havdasia
npezcrasiaenus Bxoasiue B tparc [Ibid., p. 61]. Ha apene «Bpara 3Be3u» craaku-
BAIOTCS HE TOJIBKO CMEPTh M KJOYHaJa, TeaTp W IUPK, HO W MpoILIoe 1 Oyjayiiee,
n3-3a 4yero neiictBue mpuobOperaerT abGCTPAKTHBIN, OAHOBPEMEHHO apXaWdHBId U
dyTypuctnueckuii xapaxrep.

[IperebpeskUTETBHOE W YHUZUTENBHOE OMUCAHUE MOTYAIIEN U JKATKOU myOin-
ku [Ibid., p. 55], kak 1 0Opa3 nupKa («4UCTOrO» 3PEJINIIA, AATEKOTO OT CJIOKHOTO
ACTETUYECKOTO OCBOEHUS MEHCTBUTENbHOCTH AHTUYHBIM T€ATPOM ), CHUIKAET CTaTyC
JEeHCTBUsI, KOTOPOE MOTJIO Obl OBITH MOCTABJEHO Ha TakoW ciieHe. B To ke Bpemsi
MMEHHO TIMPKOBAsl apeHa IPeBpaIiaeTcss B 9KCIo3uIun «Bpara 3Be3n» B ciieHy —
«TIaTesIbHO To00paHHoe» 000COBJEHHOE MPOCTPAHCTBO, TPeIHAZHAYEHHOE [IJIst
I[eJIEHANTPABICHHOTO 3CTETUYECKOTO BOCHPUATHA. B NPUMUTHBHON, OTTOYCHHON
3PEJIUIIHOCTH IIUPKa, TAKUM 00Pa3oM, 3aJI05KEH HEKMiT HCXOIAHBIN, IePBOOBITHBII —
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He WHTEeJIEKTYaJbHbIH, a (GPU3NYEeCKUl; He TTOCTUTAEMBI YMOM, a 3PUMbBINH CMBICJI.
B skcrnosuiuu mupKkoBoe He AUCKPEIUTUPYET TeaTpaibHoe, a, HATIPOTUB, BBICTYIIA-
eT Kak HeoOXO[uMas /ISl CaMOTo CYIIeCTBOBAHUsSI MCKYCCTBA U HEOTAEJUMAsi OT
HETO TeHeTHYecKas OIMMO3UIIHS.

Kax mpejmionaraioT npuHIUITBI AaHTUYHOTO TEATPAIBHOTO MPeJICTABIEHMS, [eki-
CTByIoOIIME Jinia mhechl JIpionca sipistiorest mackamu: «Masks fitted with trumpets
of antique theatre» [Ibid., p. 60]°. B yxe ynomsuyroii pabore Xaii TOBOPUT O TAKUX
0COOEHHOCTSIX AHTUYHON MACKW, KaK MpeyBeJIudeHne 4epT, TMPUAioliee el Bbipa-
JKeHUe CBEPXUYEIOBEYECKOTO JOCTOMHCTBA WU YIKACa; PE3KOCTh JTUHUH, TI03BOJISIO-
1as pacCMOTPETh ee Ja’ke CUISAIIMM JaJeKO 3PUTENSIM; IMMUPOKOe OTBEPCTHE Ha
MeCTe PTa, TO3BOJIIONIEe TOJOCY 3ByYaTh TPOMKO?Y, CAMOJOCTATOUHOCTh MACKHU JIJIsST
nepeaavr MpecTaBIeHrs O XapakTepe u mosoxkenun repost |Haigh, p. 214, 219—
221]. Kak Oyzmer nokasaHo Huxe, Bo «Bpare 3Besn» JIblonc OopueHTHpYyeTcsl Ha
MHOTHE U3 TePEeUNCIEHHBIX X2eM CBOWCTB MACKU aHTUYHOTO TeaTpa.

BriepBbie c10BO «MacKkay TOSIBISIETCST B OMMMCAHUU MTPOTATOHUCTA AProJia B IIpo-
gore «Bpar sBesa»: «One is in immense collapse of chronic philosophy. Yet he
bulges all over, complex fruit, with simple fire of life. Great mask, venustic and
veridic, type of feminine beauty called “man[n]ish”> [Lewis, p. 59]°.

To, uto mMacka AproJia sIBJISIETCS MAaCKOH aHTUYHOTO TeaTpa, MOJTBEPIKIAETCS
CJIEAYIOMNM TIpoYTeHreM. Bo-TiepBbIX, OHa OTPOMHA, KaK U MPUCTAIO ObITh aHTHY-
HBIM TeaTPaJbHbIM MacKaM, KOTOPbIEe JOJUKHBI ObITh XOPOIIO BUIHBI M3 BCEX TOYEK
ampuTearpa. Bo-BTOPBIX, B Ipe/sioKeHNN He CKa3aHo <«Macka Aprosa» — Apronu
HA3BaH MACKOW. AProJi — MacKa, MOCKOJbKY MAaCKU B aHTHYHOM TeaTpe «/I0CTaTOYHO,
4yTOOBI IaTh 3PUTEJISIM BITOJIHE TOYHOE IpeicTaBaeHne»> o repoe [Haigh, p. 221]. Bee,
0 YeM B JIaHHOM YKa3aHWM CKa3aHo, JI0JUKHO ObITh B MacKe BU3yaJM3upoBaHo. Macka
Aprosia oHOBpeMEHHO venustic (J1ar. venustus — W3SIIHbIIN) W veridic (nar. veritas
— UCTHHA), T. €. 00JIajlaeT KayeCTBaMU aHTUYHON MaCKU KaK MTPOM3BE/IEHNUsT U3SITITHO-
ro uckyccrBa. OHa, ¢ OJJHOI CTOPOHBDI, SIBJSIETCSI Y€M-TO BUIAUMBIM, MATEPUATBHBIM,
C ZIPYroil — crocoOHa 3aCTaBUTh 3PUTEJIsE <[TOBEPUTh> B ce0s1, YBUAETb B ceHe CMBICIL.

B-Ttpetpux, macka Aprona coBMmerniaeT MysKCKHUe U JKeHCKHe 4epThl. VI3BecTHO,
4yT0 B /IpeBHeil ['perinn Macku MOTJTH UCTIOJIB30BATHCST OJTHUM aKTEPOM JIJIST UCIIOJ-
HEHUs Pa3HBIX POJIEHl W MYKYMHAMY, WUCTIOJHSIBIIMMK sKeHckue posn [Hastings,
p. 36]. Coueranue My>KCKOTO U KEHCKOTO B AproJie, ero OTCBLIAIONIAS K 9CTETU3MY
«xkenonopoOHas amarust> [Hickman, p. 83] KOCBEeHHO cBsi3aHbI, Ha Halll B3TJISI,
U C CEMAHTUYECKUM OPEOJIOM aHTUYHOU MaCKH.

3 «Macku ¢ TPUKPEIUIEHHBIMI K HIM PYIOPaMI aHTHIHOTO TeaTpas.

4 MHeHHe 0 TOM, YTO B @aHTHYHOM TeaTpe K MacKaM ObLIHM MPUKPEIJICHBI PYTOPBI, YTO0bI aKTEPOB OBLIO
JIy4Ille CJIBIIIHO, BCTPEYAETCS HEYACTO M B COBPEMEHHOI HayKe MOATBEPIKJCHUS He HAILJIO: CUUTACTCS, YTO
«rpeKu pemann npobiaeMy HeJOCTATOYHON CJABIIIUMOCTH TOJI0Ca TIPU MOMOIM OPraHU3aIMU TeaATPAIbHOTO
npoctpanctsay [ McCart, p. 249]. O pynopax JIpiorc MOT IPOYNTATh, HAIPUMED, B TOCBSIIIEHHOM TPEYECKOTT
JIpame IepBOM ToMe uzfanus «/[pama: ee HCTOpH, JTUTEPATypa U BJAMSHHIE HA IIUBUJIN3AIMIOY, TJIe yKa3bIBa-
JIOCh, YTO B TPEYECKON MacKe «ObLIO JINIIb OHO OTBEPCTHE IS TOJI0CA, KPYIJI0e M KBAJPATHOE, C HEKUM
YCTPOWCTBOM, HAIOMUHAOMKMM pynops> [Bates, p. 37].

% «Tepoii mepeskuBaeT rpaHN0O3HOE KPYIIeHHe XPOHIYecKoil huocodun. Tem He MeHee OH /10 TIpesesa
HATIOJIHEH, CJIOXKHBIIH TJIOJ, MPOCTBIM OTHEM ku3HU. OrpoMHAsT MacKa, U3SIIHAS U JIOCTOBEPHAs, TOTO THIIA
JKEHCKOW KPaCOThI, KOTOPBIN Ha3bIBAETCS “MYyKEMOM0OHBIM >,
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Jlpyrue mpeioKeHus PUBeIeHHOTo ab3aia XapaKTepu3yioT He BHEITHUN BU/
Aprosa-Macku, a BHyTpeHHee COCTOSIHIE MpoTaronucta. I'epoit HaxoauTcst B Ty6o-
KOM TMPOTUBOPEYUH MEXKIy He OIpPaBAaBIIMM ce0si U HMCHBITHIBAIOIINM KPU3KC
MHTEJIEKTYATbHBIM, (GUI0COMCKUM MUPOBO33peHneM® M MPUPOIAHON eCTeCTBEH-
HOCTBIO0. CJIOKHBIMY TJI0/[aMU B OOTaHWKE HA3bIBAIOTCS TLJIO/bI, 00pa3yIoIinecs: He
U3 OJHOTO, a U3 JABYX HeCTUKOB. TakuMm oOpasoM, B 9TOil MeTadope 3asiBleHa He
TOJIBKO €CTECTBEHHOCTh, HO U WHTEJJIEKTYaJbHO-TTPUPOHAS JIBOWCTBEHHOCTh Ap-
rosia (cm. onmnosumu philosophy — life, complex — simple), 3acTaBuBIIas ero, Kak
MBI y3HaeM M3 MbEChl, OPOCUTH TOPOJACKYIO KU3Hb U yueby (B TOM umcie UiIoco-
$ui0), uTO6BI paboTaTh MOMACTEPHEM Y CBOETO s B cTenu. [Ipu aTom B Aprosie
POTUBOPEYMS HE MPOCTO COCYHIECTBYIOT — OHM TpeeabHo obocTperbl. Obpas
CJIO’KHOTO TIJIOJIA TIPEJICTAET, KaK ¥ MacKa (Cp. CBI3aHHbBIE C HEH OTIIO3UTTNY venustic —
veridic; feminine — mannish), BHelHeil 060JIOUKON, paciupaeMoil UBHYTPU U eJie
CIEPKUBAIOINIEN CTIOXKHOE BHYTPEHHEE COepKaHue.

O BTOPOM TJIaBHOM Tepoe Ibechl, X9HIle, TOBOpUTCs cienyioiiee: «Mask of
discontent, anxious to explode, restrained by qualms of vanity, and professional
coyness» [Lewis, p. 59]".

31ech, Kak U B caydae ¢ AprosioM, He OMUCHIBACTCS BHENTHUM BUJ MAcKH, a Te-
pellaeTcs To, 4TO 3a Hell cKpbhITO. Macka XaHIa BOT-BOT PA3OPBETCS T0/I HATIOPOM
CIEP/KUBAEMbIX €10 HECOBMECTUMBIX TIINECJABUS M 3aCTEHYUBOCTU MOAMACTEPbS
KoJiecHoro macrtepa. CTpemiyieHne MacKu PasopBaThCsi, MOAOOHO pacnupaeMoMy
CTIOKHOMY TLIOY — APToJiy, OJYePKUBAECT HANPSIKEHUE MEK/Y ee TLIaCTUIeCKON
(opmoii, He BUAMMON HAMU, ¥ APAMATHYECKUM COJIEPIKAHUEM, TIPe/IeIbHBIM BbIpa-
JKEHHEM KOTOPOTO OHa JIOJKHA OBITh.

CTpyKTypa Macku BCeT/Ia JIBYXJJEMEHTHA U «IIPeJII0JIaraeT HAJNJKe JIBOHHOTO
obbekTa n300pakeHusi — 0e3 MaCKH U € HElO», a Xy/I0KeCTBeHHBIN a(hdeKT Macku,
<HCIOJIB3YIONUI HAJIOKEHUE, TOCTPOEH HA TOM, Ym0 U Kak MacKka cKpbiBaer» |ca-
eB, ¢. 14—15]. B oOpase macku, TakuM 06pa3oM, M3HAYAJIBHO 3aKJIIOYEH MOTEHIHAI
MIPOTUBOPEYN, TOCKOJIBKY «MeXIy S U MacKol CyIiecTByeT Hepa3pelrmMblii KOH-
¢auxt> [Codponona, c. 349].

«CrnoBecHbie Macku» Aprosia u XsHIa COOTBETCTBYIOT CBOUM TIEPCOHAXKAM, a He
JIUCCOHUPYIOT ¢ HUMU. TeM He MeHee OHU BBIPAKAIOT CYIHOCTb FePOEB, IPOTUBO-
pedanux camuMm cebe, a He CBOMM MackaMm. Macka, 3HaMeHOBaBIIIasi B aHTUYHOM
TeaTpe «BBIXOJ YeJIOBEKA HA CIlEHY, TTPEOJI0JIEHNE TPAHUITBl MEKIY KU3HBIO U HC-
kycctBoM» [Tam ke: 344], He moaMeHSIET JIMIIO JIOKHBIM 00pasoM, a, HAIIPOTHB,
abcTparupyer 3HAYNMOE, BBIIENSIET B JIMYHOCTH HarboJee CYIeCTBEHHbIE IpamMa-
Tnyeckue KavectBa. COBEPIIEHHO CIIPABE/JINBO YTBEPKIEHUE, YTO «MCKOHHAS Mac-
Ka He TOJbKO medopMupyeT, HO U “3aKperisgeT’ BOCIPOU3BOANMBIE uepThl» [Hca-
eB, c. 15]. Bosee TOro, MMEHHO <«B CBSI3U C TeaTPAJIbHOU MacKoil (Gopmupyercs
Mpe/cTaBIeHre O PoJu U JUYHOCTH. Ha 3TO yKa3bIBaeT aTUMOJIOTHS 3TPYCCKOTO
gersu («Macka») U3 rPEUYECKOro, OTKyla U JaT. Persona, v mo3nHeine Ha3BaHWs

% O popmax BBIpaKEHNS] KPU3NCHOTO CO3HAHMS Ha pyOeske BEKOB cM., B yacTHocTi: [ Boukapesal.
" «Macka HeloBOJIBCTBA, CTPEMSIIIASICS PA30PBATHCS, C/lepsKUBaeMast IPUCTYIIAMHE TIECTaBus 1 mpodec-
CHOHAJIBHON 3aCTEHYNBOCTBIO>.
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[EPCOHAIBHOCTH, UWHANBUAYaTbHOCTH, JTUIHOCTH> [VIBaHOB, c. 34]. B «ciioBecHBIX
Mackax» Aprosia u X9HIA TaKue CYMeCTBEHHBIE YePThl M KAYECTBA, «CTATKUBAIO-
IMecst» B JIMYHOCTH, Ha3BaHbI HAIPSIMYIO CYIIECTBUTEIbHBIMU M TIPHUJAraTebHbI-
MU ¢ 00001eHHOM, abcTpakTHON cemauTuKOi (philosophy, life, type of beauty,
feminine, mannish; discontent, vanity, coyness).

B camom mpunnmne «cjaoBecHOW MacKn» (Kak W B Ujiee CJIOBECHOTO OTOCPE/O-
BaHWS CIEHUYECKOW CUTYallMy B OKCIIO3UIIMK IbEChl) 3aJ0KEH TapajioKc perpe-
3EHTAIMU: MACKa, BU3YaJbHbII JIEMEHT TeaTPATbHOTO MCKYCCTBA, CYIIECTBYET BO
«Bpare 3Be3/1» Kak ajieropuyeckuii ciioBecHblii 06pa3. Yuraresb 3HaeT, 4TO Mepe/l
HUM MacKa, ¥ OCPEICTBOM MOHSATHI U MOATUIECKUX 00PA30B Y3HAET, BBIPAKEHUEM
4ero OHa SIBJSETCS, OJHAKO OH ee He BUAUT. JIbIOWC, OYTH HE KacasCh BHEINIHUX,
BUIUMBIX XapaKTE€PUCTHK, JIUIIb YKA3bIBAET Ha CYMIECTBOBAHUE HEKOETO BU3yaslb-
HOro 06pa3a — BBIIYKJIOH (hOPMBI, COOTBETCTBYIONIEH BCEil CJIOKHOCTH 3aJI05KEH-
HBIX B MEPCOHAKAX-MACKaX MPOTHBOPEYN, KOTOPasi, KAaK B aHTHYHOM TEaTpPe, OJHO-
BPEMEHHO OTpakaeT W abCcTparupyer ux.

IKCIO3UINS 3aKAHIMBAETCST HEOOIBIIOH CIIEHOH, Pa3bIrPHIBAEMON B TIOCTPOEH-
HOM JIBIOKCOM YCIIOBHOM TeaTPaJbHOM IIPOCTPAHCTBE. DTa CIlEHA U ABJSETCS KpaT-
KUM COJIEpP’KAHUEM, 3asIBJIEHHBIM B HAYajle MPOTPAMMBL. EC/IN B «CIIOBECHBIX Mac-
Kax» TepoeB KaK B 3apPOJIBIIIE YKe COMAEP/KATCS XapaKTepbl, PEAONPeAeAIONe X
MOCTYTIKH, TO IEUCTBHE CIIEHBI-CHHONICUCA MPEABOCXHIIAET COOBITUS OCHOBHOW Ya-
ctu nvechl: «The red walls of the universe now shut them in, with this condemned
protagonist. / They breathe in close atmosphere of terror and necessity till the
execution is over, the red walls recede, the universe satisfied» [Lewis, p. 61]°.

Cmeptb Aprosia oT pyku X9HIIA B KOHI[E ITHEChI MOXKET OBITh yBUIEHA Kak
Ka3Hb MPOKJISITOTO MPOTArOHUCTA Ha raszax y (IpU y4acTuu?) 3puresieii — ynurare-
Jeit mbechl. Kak 1 B 9KCNMO3UIIMOHHON peMapke, Beesennas B (puHasme mbechl 4yB-
cTByer obGyerdenue u Ouarogapuoe ymuporsopenune: «The night was suddenly
absurdly peaceful, trying richly to please him with gracious movements of trees,
and gay precessions of arctic clouds. / Relief of grateful universe» [Ibid., p. 84]°.

[Tocsie 3aBepiieHust TTPOrPAMMBI YU TATETb EPEHOCUTCSI € 3AMOJHEHHOTO ay/Iu-
TOpUell aHTUYHOTO amduTeaTpa BO ABOP KOJECHOr0 mactepa. TOJBKO B 3TOT MO-
MEHT MbI MOTPY’KaeMCsi B COOBITUSI HA CIIEHe U TIePeCTaeM BHIETh €€ CO CTOPOHDI.
Macku CTaHOBSATCSI JIUIIAMH, aKTEPbl U TEPCOHAKKM — JIIOAbMM, a CIleHa — KOJIeC-
HBIM IBOPOM. IIpuBbIUHAS /IS HAYAJIbHBIX CTPAHMUI[ TIHECHI TeaTpaabHast W IUPKO-
Bast 00Pa3HOCTH MOYTH TIOJTHOCTHIO CKPBIBAETCSI, OCTaBasICh B OCHOBHOM TEKCTE IThe-
CBI JINTITh OTAETHbHBIMUA OTTOJIOCKAMU YsKe 3aBeplieHHON akcmo3uiun. CangimeMycs
costHIly paercs onpezenenne «Rouge mask in alluminum mirrors («Hapymsinennas
MacKa B allloMUHUEBOM 3epKajie» ) [Ibid.], raymmecs nepesbst — «impassible acrobats»
(«HeyszBuMble akpobaTbi») [Ibid., p. 62]), mumo mepymierocss Aprona wian XaHma —

8 «Kpacnbie crerst Beesennoii 3ateM 3arnpaioT ux [3putesieii| ¢ aTUM MPOKJISATHIM TTpotaronuctom. OHu
BIIBIXAIOT JABSIIIyIo aTMochepy ykaca i HeM30eKHOCTH /[0 TEX TIOP, TOKA NCTIOJTHEHNe TPUTOBOPa He 3aBep-
IIAETCs, KPACHBIE CTEHbI OTCTYIAIOT, Beetennas yoBaeTBopeHas.

¥ «Houp cTasa BHE3aMTHO abCYPIAHO YMUPOTBOPEHHOM, TBITAIONIENCS MIEAPO YTOANTH eMy [ XaHMy| rpari-
O3HBIMH JBIKEHUSIMI IEPEBBEB U BECEJBIMHU MPOIECCHSIMHU apKTHUeCKUX 0061akoB. / Oberdenne 6maromap-
Hoii Beenenmoii».
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«Mask stoic with energy» («Cromueckas macka sHeprum») [Ibid., p. 75], a Bor u
Cynpba — «constant protagonists» («mocrosinubie Tporaronuctsi») [Ibid., p. 65].
[TupK, crieHa U aHTUYHOE TIpe/ICTaBjIeHe, 0003HAUYEHHbIE B OKCIIO3UINH, HE MCUe3a-
10T, HO OTXOZSAT HA BTOPOH TJIaH, CTAHOBATCS TIOATEKCTOM IThECHI.

B 1esnom, akcrosunus mbechl Yunaema Jlbionca «Bpar 3sesn» Moxer ObITh
OXapaKkTepu3oBaHa KaK ITOATOTOBKA apenbl (CIIeHBl) K 3pesauiny (TeaTpaJbHOMY
npezcraBienunio). CBeleHnusl 0 BpeMEHU W MPOCTPAHCTBE TOTOBSIIETOCS JEHCTBUS
3aKJIIOYAIOTCS] B XapaKTEPUCTUKE MeCTa JIefCTBUS KaK BBIHECEHHOTO B laiekoe Oy-
Jylllee MPOCTPAHCTBA aHTHYHOTrO Iupka (Tearpa). Mudopmaims 06 ydacTHHKAX
MIPe/ICTaBIEHNS] PACKPBIBAET CTATYC NEHCTBYIONUX JIUI[ — aKTEPOB U MACOK aHTHY-
HOTO TeaTpa — ¥ MPEABOCXUIIAET Cy/Ib0Y MPOTATOHUCTA.

O6pa3 anTu4HOrO 3pesuina (IPeACTaBIeH s ) O3BOJISET MOHSTh, moyeMy «Bpar
3Be3/1», 10 caoBaM Puvapna OJapuHTTOHA — <ITbECa, UJIW PAcCKas, WK CTUXOTBOpe-
HUe, Wi 4to Obl 970 HM ObLIO» [mmT. mo: Hickman, p. 75], siBasiercst MMeHHO
beCOr. IKCIMO3UIUA HysKHA JIBIOWCY /ISt TOTO, 4TOOBI COOBIINUTD, YTO MPOUCXO/IS-
Iee B MbeCe He SIBJSIETCST «ATM30/I0M M3 KU3HU», a UMEET MECTO Ha cileHe B abeT-
PaKTHOM OyayieM, T. €. B aBTOHOMHOM, CKOHCTPYMPOBAHHOM YCJIOBHO MPOCTPaH-
crBe-Bpemenu. Ot apambl JIbonc GepeT He OpraHU3aIMIO TEKCTA B BUE CTPOTOM
MIOCJIEZI0BATETHHOCTH PEUYEBBIX JEHCTBUI TIePCOHAXKEH, a IPUHIIUATT YCJIOBHOCTH, UTPHI
(Play) 1o w3BecTHBIM TIpaBUIaM. Besjie B 9KCIO3UIUN TOMUHUPYET UEsT «CIeaH-
HOCTHU» Tpe/ICTaBJIeHHOTr0 pon3Be/eHusd. [loaTomy s ymraTesnss mpoucxosiinee
B mhece (Ha CO3MAHHON B 9KCMO3WIIUM CIIEHE) OJHOBPEMEHHO U YCJIOBHO, TaK KakK
pa3BopayMBaeTcs B CIEIMAIbHO CO3/IAHHBIX [IJIS TPEACTaBJICHUS YCJIOBUSX U pe-
AJIbHO, TaK KaK 00J1a/laeT BUAUMON OCTOBEPHOCTHIO M OCHOBBIBAETCST HA PEATHHBIX,
CKPBITBIX TIOJI MACKOW M OTPa’KEeHHBIX B MAaCKe JKU3HEHHBIX TPOTUBOPEYMSIX. IJKC-
MO3UINST THECH, MOAOOHO MAaCcKe B aHTUYHOM TEaTpe, OYEPUUBAECT TPAHb MEKIY
CIIEHON W JIeMICTBUTENBbHOCTBIO, UCKYCCTBOM W KM3HBIO, KOTOPYIO YUTATEND JOJI-
JKeH YBUIETh U KOTOpasi cama 10 cebe sIBISIeTCsT TIPEIMETOM TBOPUECKON pedrek-
cun Jlprouca.
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